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This course is aimed at middle and senior students in the French department, aiming to improve
students' French expression ability through drama performance training.
This 2 hours 16-week acting workshop in French will have students moving, exploring space and
SRRR G/ body through physical warm ups, vocalizing and freeing the instrument to listen and react
o spontaneously and create real connections in collaborative dramatic/comedic work. Once we have
(Descrlptlon) created an ensemble we focus on the physicality of the actor on stage, bringing characters to life
through voice and body work, telling a story, building a history based on inner truth and outward
expression. We then apply this work to characters created in improvisations, scenes and
monologues from classical theater. A good level of French is helpful.
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Eléments de base
Création du groupe, travail sur le lacher prise, prise de conscience du

F—RE |2 corps : il s'agit de travailler autour d’exercices d’improvisation afin
d'appréhender son image sur le plateau, d'accepter les propositions du
groupe, et de développer I’'imagination.
Compétence : lire
1. Recourir de fagon pertinente a des sources diverses (critiques, écrits

P ) dramaturgiques, pieces de théatre, documents audiovisuels, images), en
respectant les codes inhérents a chacune d’elles.
2. dentifier certains sous-genres du théatre, les caractéristiques de
certains mouvements.
Compétence : lire
1. Savoir situer une ceuvre dans 1’histoire du théatre.

F=F 2 2. Savoir caractériser les enjeux d’un texte théatral.
3. Connaitre et utiliser de maniére critique les ressources disponibles en
lien avec le théatre, dont les ressources numériques.
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Compétence : écrire

1. Ecrire un bref essai structuré et argumenté prenant appui sur les
documents en dégageant les aspects esthétiques, littéraires,
philosophiques, culturels et historiques.

2. Rédiger un journal de création (journal de bord).

Compétence : écrire
1.Rédiger un journal critique (journal du spectateur).
2. Présenter un travail de recherche et d’analyse en développant un

point de vue personnel.
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Compétence : écouter/parler/ pratique du théatre
1. Ecouter des textes enregistrés (ceuvres lyriques et théatrales, lectures,
etc.) et savoir en rendre compte oralement ou par écrit.

2. Savoir analyser des scenes ou des propositions de jeu dans le cadre

des ateliers.

Compétence : écouter/parler/ pratique du théatre

1. Savoir lire un texte, original ou personnel, a voix haute de fagon
expressive et créer une mise en espace pour cette lecture.

2. Faire des propositions de jeu qui prouvent une maitrise des
techniques apprises.

3. Présenter un travail créatif et savoir en défendre les partis pris.
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Compétence : mobiliser ses compétences linguistiques et culturelles
Savoir mettre en relation un texte théatral et un contexte historique et

culturel.
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Compétence : mobiliser ses compétences linguistiques et culturelles
1. Savoir interroger de fagon précise et nuancée les éléments d’une
piece de théatre (motivations des

personnages, composantes d’une intrigue...).

2. Savoir mobiliser des ¢léments culturels pour appréhender une

représentation.

Nous travaillons sur des personnages de composition, avec du jeu sans

parole, du travail sur les émotions et d'un exercice final autour du conte.

Répétition du texte sans interprétation, a vive allure. Cette répétition a
pour objectif la mémorisation du texte. (I)
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Répétition du texte sans interprétation, a vive allure (II)




Type de répétition en condition réelle : costumes, musiques, décor. Elle

B+=F |2 - .

se fait habituellement sans public.(I)
e Type de répétition en condition réelle : costumes, musiques, décor. Elle
F+mAE | 2 ype derep . q

se fait habituellement sans public.(II)

Type de répétition ou I'on enchaine les sceénes dans I'ordre d'une
F+HA |2 production théatrale sans étre arrété par le metteur en scéne. Elle est

réalisée sans public, sans costumes, mais en condition de jeu réelle.
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1. En fin de semestre, les proches sont invités a assister au déroulement

d’une séance de travail, dirigée par le professeur.
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